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MORE THAN HEAT 30-3000°C

1 Svarbu

§i trumpa instrukcija yra sutrumpinta naudojimo instrukcijos versija ir skirta bendrajam susipazinimui. Prie§ pradedant
eksploatuoti reikia perskaityti visa naudojimo instrukcija.

Krosnies ir reguliatoriaus naudojimo instrukcijg atsisiysti galite spragtelédami toliau nurodytg nuorodg arba
nuskaitydami QR koda: QR kodo nuskaitymo programéle galite atsisiysti atitinkamuose $altiniuose (,,App Stores®).

https://nabertherm.com/en/downloads/instructions

Atspausdintg arba i$saugota versija saugoti vélesniam naudojimui. Taip pat svarbu turéti ir spausdintg naudojimo
instrukcijos versija. Susisiekite su mumis, nurodydami krosnies modelj ir serijos numerj (Zr. specifikacijy lentele).

2 Daugiau informacijos ir jvadas

https://nabertherm.com/en/downloads/video-tutorials

Sie dokumentai yra skirti tik miisy gaminiy pirkéjams ir negali biiti dauginami, perduodami tre¢iosioms $alims ar
platinami be rastisko leidimo. (1965 09 09 Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymas)

»Nabertherm GmbH* turi visas teises ] iliustracijas ir kitus dokumentus, taip pat visas disponavimo teises, jskaitant
intelektiniy nuosavybés teisiy paraiskas.

3 Teisingas naudojimas

Konstrukcijos serijos Pakrovimas i$ virSaus ,,Top* ir Pakrovimas i§ vir§aus HO krosnys yra elektra Sildomos
degimo krosnys, skirtos keramikai apdirbti, stiklui lydyti, stiklui ir porcelianui dazyti.

I8 virSaus pakraunamos krosnys ,,Top* idealiai tinka naudoti esant 900-1230 °C temperatiirai.

,»F serijos krosnys stiklui lydyti, stiklui ir porcelianui dazyti.

Su Sia krosnimi dirbti gali vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, su fizine, protine negalia, turintys paZinimo

su krosnimi bei suvokia i$ to kylanéiy grésmiy pavojy.
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4 Saugos nurodymai

Toliau pateikti auks¢iausio pavojingumo laipsnio saugos nurodymai, kuriy nesilaikant kyla rimty suzalojimy grésmé.
ISsamig visy saugos nurodymy apzvalgg rasite krosnies naudojimo instrukcijoje. Naudojimo instrukcijg privaloma
perskaityti prie§ pradedant eksploatuoti ir naudoti.

¢ Elektros Soko keliamas pavojus
* Pavojus gyvybei

Dirbti su elektros jranga leidZiama tik kvalifikuotam ir jgaliotam elektros personalui arba
»Nabertherm* jgaliotiems specialistams.

Pries$ darby pradzig istraukite tinklo kiStuka

Irenginys negali suslapti

Nekiskite jokiy daikty j krosnies korpuso angas, iStraukto oro vamzdzius ar skirstytuvy bei krosnies
ausinimo angas.

* Pavojus sveikatai dél gaisro

* Pavojus gyvybei

Privaloma laikytis pastatymo taisykliy

Irengimo vietoje turi bati uztikrintas pakankamas védinimas, iSsklaidantis susikaupusia Siluma ir
susidarancias iSmetamgsias dujas.

NeatidaryKkite, kol karsta
Atidarius kars$tg krosnj, kaip jos temperattira per 200 °C (392 °F), galima nusideginti.
Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz dirbiniy ir krosnies paZeidimus.

Visoms krosniy sistemoms

Siose krosnyse néra jokios saugumo technikos procesams, kuriy metu gali susidaryti
uzsiliepsnojantys misiniai.

Draudziama dirbti su sprogiomis dujomis / sprogiais misiniais arba proceso metu susidaran¢iomis
sprogiomis dujomis / sprogiais miSiniais.

Prietaiso viduje neturi biti sprogiy dulkiy ar tirpiklio ir oro misiniy.

NENAUDOKITE prietaiso sprogiose vietose.

Apvadiné jungtis / i§traukto oro vamzdis, dangtis ir krosnies korpusas jkaista veikiant
krosniai.

Nudegimo pavojus

Veikiant krosniai NELIESKITE apvadinés jungties / iStraukto oro vamzdzio, dangg¢io ir krosnies
korpuso.

Gaisro pavojus naudojant ilgiklj
Pavojus gyvybei
Visy krosniy modeliy su jkiSamu prijungimo laidu atveju, privaloma atkreipti démes; i tai, kad:

atstumas tarp automatinio saugiklio ir kistukinio lizdo, prie kurio prijungta krosnis, galimai yra per
mazas;

Tarp kistukinio lizdo ir krosnies NEnaudojamas paskirstymo kistukinis lizdas ir NERA ilginimo
kabelio.
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Jrenginio komponentai

Nr. Pavadinimas Nr. Pavadinimas

1 Reguliuojamas dangcio uzraktas 7 Tinklo jungiklis (krosniai jjungti / i§jungti)

2 Apvadiné jungtis (tik modeliuose ,,Top* ir HO) 8 Kistukas (iki 3600 W)

3 Rankena 9 Tinklo kiStukas (nuo 5500 W)

4 Dangtis 10 Reguliatorius

5 Termoelementas 11 Izoliacija

6 Kaitinimo elementas, apsaugotas grioveliais 12 Tiekiamo oro sklendé

6a Grindy Sildymas (papildoma jranga) 13/13a  Transportavimo ratukas su stovéjimo stabdZiu

e  Pries kiekvieng gamybos cikla patikrinkite ir jsitikinkite, kad darbo zonoje yra tik jgaliotieji asmenys, kad
eksploatavimo metu niekas negali biiti suzalotas ir kad visi saugos jtaisai nepriekaistingai veikia (pavyzdziui,
i§jungiklis su jzeminimo kontaktu i§jungia Sildyma, kai atidaromas dangtelis).

e  Taip pat patikrinkite, ar krosnis neturi matomy pazeidimy ir jsitikinkite, kad ji eksploatuojama tik
nepriekaiStingos biklés!

e Gamybai nereikalingos medziagos turi biiti pasalintos i§ krosnies darbo zonos.
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6 Jrenginio transportavimas

> Nurodymas

Montuodami krosnj miivékite apsaugines pirstines!
Transportavimo darbai atlickami maziausiai dviese arba padedant daugiau zmoniy.

e  Priimdami preke, patikrinkite, ar transportavimo pakuoté nepazeista. Paskui nuo transportavimo pakuotés
nuimkite suverzimo juostas.

e Palyginkite tickimo komplektg su nurodytu vaztarastyje ir uzsakymo dokumentuos.

e  Atsargiai pakelkite dézg. Ant padéklo yra priedy (pavyzdziui, tinklo kabelis, apvadiné jungtis, keraminé
jmontuojama ploksté ir transportavimo ratukai) pakuoté.

o Kelkite krosnj i§ apacios Sonuose (prie kojeliy) ir tvirtai laikykite. Krosnj pakelkite nuo padéklo ir atsargiai
pastatykite j pastatymo vieta.

e Reikia iSimti visas krosnies kameroje arba krosnyje esancias pakavimo medziagas. Visos pakavimo medziagos
yra perdirbamos ir gali biti utilizuojamos $alinimo grandingje.

7 Jrengimo vietai keliami reikalavimai

Renkantis vieta, kurioje stovés krosnis, privaloma atkreipti démesj | tai, kad ji stovéty tik sausoje patalpoje.
Temperatiira turi siekti nuo +5 °C iki +40 °C, 0 oro drégmé buti ne didesné nei 80 %. Pagrindo pavirsius (grindy danga
ar stalas) turi biiti lygus, kad krosnj biity galima pastatyti tiesiai. Krosnis turi bati pastatyta ant nedegaus pagrindo. Stalo
laikomoji galia turi biiti suprojektuota atsizvelgiant j krosnies svorj su priedais.

Be to, 1§ visy pusiy turi biiti laikomasi ne mazesnio nei 1 m saugaus atstumo iki degiy medziagy. Atskirais atvejais
pasirinktas atstumas turi bati didesnis, kad atitikty vietos salygas. Maziausias Soninis atstumas iki nedegiy medziagy
gali biiti sumazintas iki 0,2 m. Jei i$ prietaiso verziasi dujos ir garai, jrengimo vietoje turi biiti uztikrinta tinkama
ventiliacija arba tinkamas iSmetamyjy dujy kanalas. Jei reikia, klientas turi uztikrinti tinkama i§leidziamo oro
iStraukima.
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8 Surinkimas, montavimas ir prijungimas

Transportavimo ratuky montavimas

Tiekimo komplekte esantys transportavimo ratukai sumontuoti arba gali biiti sumontuoti prie krosnies kojeliy.
Rekomenduojame krosnies priekinéje dalyje sumontuoti transportavimo ratukus su stovéjimo stabdziu. Transportavimo
ratuky skai¢ius priklauso nuo krosnies kojeliy skaiciaus, todél gali skirtis pagal krosnies modelj. Krosnies modelis ,,Top
16/R* (stalo modelis) pristatomas be transportavimo ratuky. Krosnj galima pakelti tik uz dugno.

> Nurodymas

Paprastai krosnies NEGALIMA statyti ant Sono, nes dél to galima pazeisti izoliacija /
kaitinimo elementus ir taip sugadinti visa krosnj. Montuodami transportavimo ratukus
arba keldami krosnj, miivékite apsaugines pirstines.

Reguliatoriaus montavimas

Tiekimo komplekte esantis reguliatorius laikikliu pritvirtinamas prie krosnies. Reguliatoriaus padétyje yra varztai, skirti
montuoti laikiklj, kuriuos pries tai reikia atsukti.

e  Pritvirtinkite reguliatoriaus laikiklj anksc¢iau atsuktais varztais prie krosnies tinkamoje padétyje ir pritvirtinkite
tinkamu jrankiu.

o  Tvirtai priverzkite laikiklio varztus ir patikrinkite, ar jie tinkamoje padétyje.

e Reguliatoriy jstatykite j krosnyje esantj laikikl;.

Apvadinés jungties montavimas

Komplektacijoje esancia apvading jungtj pritvirtinkite krosnies Sone. Priklausomai nuo modelio, ventiliacija yra
dangcio viduryje arba krosnelés Sone. Pristatymo komplektacijoje esantis aplinkkelio lizdas turi biiti sumontuotas ant
Soninés ventiliacijos. Apvadinés jungties laikiklis gali baiti pritaikytas atitinkamam krosnies modeliui (pagal korpuso
perimetra).

e Laikiklj prie angy atsargiai replémis lenkite tol, kol laikiklis tiks krosnies korpuso formai.

e  Atsukite abu apvadinés jungties padétyje esancius varztus

e Uzdékite apvading jungtj anksCiau atsuktais varztais prie krosnies tinkamoje padétyje ir pritvirtinkite

e Kai apvadiné jungtis yra sumontuota ir krosnis i$lygiuota, galima, jeigu reikalinga, montuoti i§metamuyjy dujy
nuvedimo sistema

9 IStraukto oro kanalas

Degant keramika, atsizvelgiant | molio ar glaziiros kokybe, gali issiskirti kenksmingos dujos ir garai. Todél biitina
tinkamai i$traukti iSmetamasias dujas i$ iStraukto oro angos (iSvédinkite darbo vietg). Jei jrengimo vietoje
neuZztikrinama tinkama ventiliacija, ,,iSmetamosios dujos* turi biti i§leidziamos per kars¢iui atspary iStraukiamo oro
vamzdyng. Daugiau informacijos ir tikslius reikalavimus, susijusios (-ius) su kliento jrengiamu i$traukiamo oro
vamzdynu, zr. krosnies naudojimo instrukcijoje.



10 Prijungimas prie elektros tinklo
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Tinklo jungtis su maitinimo laidu:

Tinklo kistuka jkiskite j tinkantj kiStukinj lizda. Privaloma atsizvelgti j duomenis specifikacijy lenteléje, susijusius su
tinklo jtampa, tinklo tipu ir maks. galios poreikiais. Atstumas tarp krosnies ir kiStukinio lizdo turéty biiti jmanomai
mazesnis, reikéty vengti naudoti ilgiklius. Todél eksploatuojant krosnj elektros tinklo kistukas turi biti visada
prieinamas, kad avariniu atveju jj blity galima greitai istraukti i$ lizdo.

Tinklo jungtis be maitinimo laido:
Maitinimo laidas prijungiamas kaip stacionari jungtis prie skirstomosios spintos arba paruosty gnybty, o modeliuose su
atskiru skirstomuoju jrenginiu, tiesiai prie pagrindinio jungiklio. Cia pateikiama duomeny lentelés informacija apie
tinklo jtampa, tinklo tipa ir maksimaly galios poreikj, j kurj reikia atsizvelgti. Numatytos tinklo jungties saugikliai ir
skerspjuvis priklauso nuo aplinkos salygy, laido ilgio ir tiesimo biido. Todél jungties buidg turi nustatyti kvalifikuotas
elektrikas jrengimo vietoje.

e Nepazeiskite maitinimo laido. Nedékite nieko ant maitinimo laido. Kabelius nutieskite taip, kad niekas

negaléty ant jy lipti ar uz jy uzkliati.
e Energijos tieckimo linija gali buti pakeista tik patvirtinta lygiaverte linija
e  Uztikrinkite saugy krosnies sujungimo linijos tiesima
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11 Eksploatavimo pradzia ir pirmasis jkaitinimas

Pries pradedant eksploatuoti krosnj, ja reikia 24 valandas aklimatizuoti jrengimo vietoje.
Paleidziant krosnj reikia laikytis toliau iSvardyty saugos nurodymy; taip iSvengsite gyvybei pavojingy suzalojimy ir
materialinés Zalos.
e  Privalu laikytis naudojimo instrukcijos ir reguliatoriaus instrukcijos nurodymy.
e  Pries pradédami eksploatuoti krosnj, patikrinkite, ar visi jrankiai, pasalinés dalys ir transportavimo blokuotés
pasalinti i§ sistemos.
e  Pries jjungdami jranga, suzinokite apie tinkama elgesj jvykus trikdziams ar avarijai.

Krosnyje naudokite tik tokias medziagas, kurios negali apgadinti izoliacijos ir kaitinimo elementy ar jy sunaikinti.
Kenksmingos medZziagos izoliacijai yra: Sarmai, Sarminés zemés, metaly garai, metaly oksidai, chloro junginiai, fosforo
junginiai ir halogenai. Prireikus, laikykités naudojamy medZiagy Zenklinimo ir pakuo¢iy etike¢iy nurodymuy.
Norint i8dziovinti izoliacijg ir i§saugoti kaitinimo elementy apsauginj oksido sluoksnj, krosnj pirma kartg reikia
pakaitinti. Kaitinimo elementy ilgaamzZi§kumas priklauso nuo apsauginio oksido sluoksnio. Kaitinant gali pasklisti

nemalonus kvapas. Taip yra dél to, kad i$ izoliacinés medziagos iSsiskiria riSiklis. Rekomenduojama, kad pirma karta
kaitinant krosnj, jos darbo vieta biity gerai védinama.

Tiekiamo oro sklende atidarykite iki galo
Uzdarykite dangtel] ir uzfiksuokite dangtelio uzraktu
Krosnj / reguliatoriy jjunkite tinklo jungikliu

M w b E

Vykdykite i$ anksto nustatyta programa ,,Programa 01
5. Programos pabaigoje palaukite, kol krosnis pati atvés
Izoliacinése medziagose ir pagalbinése degimo priemonése aptinkamas nattiralios drégmés likutis.

Pirmyjy degimo procesy metu gali susikaupti kondensatas,
kuris varva ant korpuso.
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12 Valdymas

Reguliatoriaus jjungimas

Eiga Rodmuo Pastabos
Tinklo jungiklio jjungimas Tinklo jungiklj
. nustatykite j padétj
i
g (Tinklo jungiklio
/ tipas pagal
konstrukcijg /
krosnies modelj)
Rodoma krosnies biisena. Jeigu reguliatoriuje
Po keleto sekundziy — rodoma
rodoma temperatiira. Pirma [ e ' temperatiira, jis
karta jjungus rodoma i, e paruostas
pagalbiné sistema, i 26 eksploatuoti.
leidzianti jvesti o
pagrindinius nustatymus,
pavyzdziui, kalba.

> Nurodymas

Temperatiiros, laiko ir krosnies paleidimo apras§ymas pateiktas atskiroje naudojimo
instrukcijoje.

13 Priemonés jvykus avarijai

Krosnyje jvykus netikétiems incidentams (pavyzdziui, didelis diimy susidarymas, kvapo pasklidimas ar gaisras) krosnj
reikia nedelsiant i§jungti iStraukiant tinklo kiStuka, dangtelj laikyti uzdaryta. Palaukite, kol krosnis natiiraliai atvés iki
patalpos temperatiiros.

Eksploatavimo metu visada turi biiti uZtikrinta prieiga prie kiStukinio lizdo.
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14 Krosnies pakrovimas

Tiekimo komplekte yra po tris jmontuojamas keramines plokstes, naudojamas stabilizuoti jmontuojamas atramas ir
plokstes. Geram degiklio darbui uztikrinti rekomenduojama naudoti trijy tasky konstrukcijg.

> Nurodymas
Keraminiy jmontuojamy ploksc¢iy ir atramy bei degimo produkty isdéstymas turi didelj
poveikj degimo rezultatui. Tinkama konstrukcija uztikrina ilga pagalbiniy degimo
priemoniy ir krosnies eksploatavimo trukme.
Laikykités naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy!

IS anksto apibréztos programos
Reguliatoriams galima nustatyti ne vieng programa, jjungiama tiesiogiai. Keramikos apdirbimui skirtos pavyzdinés
programos gamykloje i§saugotos ,,P02—P05 programy vietose.

e  Apzvalgoje suaktyvinkite, pavyzdziui, ,,Biscuit” degimui (950 °C) i$saugota programa ,,P02¢.
e Dabar programa yra jkelta ir gali biti paleista.
e Sig saugos uzklausa patvirtinkite su ,,Taip“

15 Valymo priemonés

Kad krosnj galima bty iSvalyti, svarbu, kad tinklo kistukas biity iStrauktas, o krosnis visi§kai atvésusi.
Laikykités valymo priemoniy Zenklinimo ir pakuociy etike¢iy nurodymy. Korpuso pavirsiy nuvalykite drégna
mikropluosto §luoste. Taip pat galima naudoti §ias valymo priemones:

Konstrukciné dalis ir Valymo priemonés

vieta
Metalo pavirSius Nertdijanciojo plieno valiklis
Vidus Atsargiai i$siurbkite dulkiy siurbliu
(saugokite kaitinimo elementus)
Izoliacinés plytos Atsargiai i$siurbkite dulkiy siurbliu
(pvz., dangtyje) (saugokite kaitinimo elementus)
Reguliatoriaus prietaisy Nuvalykite pavirSiy drégnu, neptikuotu audiniu (pvz.,
skydelis sudrékintu stiklo valikliu)

ISvalius nuo pavirSiy drégna, mikropluosto Sluoste pasalinkite visus valymo priemoniy likuc¢ius ir patikrinkite, ar laidai,
jungtys, kaitinimo elementai ir izoliacija néra pazeisti. Jokiomis aplinkybémis nenaudokite didziaslégiy valymo
jrenginiy.
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